
Глава 636. Что оно здесь делает?

(От лица главного героя)

В то время как Цуки была взволнована нашей находкой ключа, я находился в состоянии
легкого замешательства.

Изменило ли подземелье содержимое сундука само по себе? Или монстр в подземелье по
какой-то причине поменял браслет на ключ?

Или кто-то вмешался в созданное мной подземелье?

Пока мои мысли все еще были заняты этими вопросами, мы вернулись в вестибюль, откуда мы
с Цуки вошли в подземелье.

- Э? Аниуэ? Разве здесь не должно было быть больше коридоров?

Я поднял глаза и понял, что Цуки была права.

Я спроектировал подземелье так, чтобы из вестибюля выходили четыре пути, каждый из
которых усложнялся по мере того, как мы продвигались по подземелью.

И все же теперь осталось только два коридора: тот, из которого мы только что вышли, и
другой, прямо напротив нас.

Более того, теперь там была гигантская металлическая дверь, которой раньше не было,
блокируя вход в указанный коридор.

В дополнение к этому, некогда нетронутый зал теперь по какой-то причине был завален
мусором, хотя остальная его часть все еще выглядела нормально.

- Круто! Это тот тип подземелья, который постоянно меняется, не так ли? - воскликнула Цуки.

Это было бы наиболее разумным объяснением, за исключением того, что я не проектировал
это подземелье таким образом.

Все еще не уверенный в том, что заставляет мое подземелье меняться, я последовал за Цуки,
чтобы осмотреть дверь, которая была напротив нас.

Моя младшая сестра толкнула дверь, но она не поддавалась, как бы сильно она ни толкала. Она
также попыталась потянуть за нее, чтобы убедиться, но результаты были те же.

- А! Тот ключ должен быть для того, чтобы отпереть ее! - заключила Цуки, радостно
вытаскивая ключ, который мы только что нашли.

Она осмотрела дверь сверху донизу, пытаясь найти место, куда можно было бы вставить ключ,
но ничего не нашла.

Она нахмурилась и повернулась ко мне:

- Аниуэ… Здесь нет замочной скважины?



- Хм… Тогда ключ должен быть не от этой двери. Тогда наверняка есть другой способ открыть
ее. Может быть, я смогу ее сломать?

Как только эти слова слетели с моих губ, груды мусора в комнате сдвинулись и поднялись с
земли, каждая куча превратилась в каменных големов, которые возвышались над нами в
высоту.

- Аниуэ? - позвала Цуки, немного неуверенная в ситуации.

Даже она не смогла бы справиться с пятью каменными големами, в шесть раз превышающими
ее рост, которые в настоящее время топали к нам.

Это подземелье определенно было для тренировки, я вообще не заполнял это место никакими
каменными големами.

Я встал перед своей младшей сестрой, защищая ее, и хлопнул в ладоши, выпустив ударную
волну, которая немедленно превратила големов в пыль при соприкосновении.

Я не был уверен, какие еще сюрпризы они могут преподнести, поэтому не стал сдерживаться.

- Аниуэ… Так круто~ - Цуки была в восторге, моя младшая сестра сложила руки перед грудью.
- В конце концов, мой Аниуэ самый сильный!

Дверь позади нас заскрипела, и все подземелье загрохотало, когда две массивные створки
распахнулись внутрь, открывая путь, остановившись, когда стало достаточно места, чтобы пять
человек могли войти бок о бок.

Цуки выглядела так, будто была готова двигаться дальше, но я не придерживался того же
мнения.

- Цуки, мы остановимся здесь. Давай вернемся.

- Эээ? Но мы только начали?

Я покачал головой:

- Это подземелье не должно быть таким. Я знаю это подземелье вдоль и поперек, и это первый
раз, когда маршрут изменился, и здесь даже не должно быть каменных големов. У меня такое
чувство, что кто-то или что-то портит это место, и мы не должны здесь оставаться.

Цуки быстро отрезвилась, моя младшая сестра поняла серьезность ситуации.

- Поняла, Аниуэ, давай вернемся.

Хорошо, что у меня разумная младшая сестра.

Любой другой, наверняка, череда побед вскружила бы голову, и она настояла бы на том, что
все будет в порядке, продвигаясь глубже в подземелье. Такие люди, как правило, живут не
очень долго.

Мы повернулись спиной к открытой двери и вышли на середину зала, где находилась надпись
телепортации. Я мог бы просто телепортироваться, но не видел необходимости делать это
сейчас.



Чего я не ожидал увидеть, когда мы поднялись на платформу, так это небольшого пьедестала с
чем-то похожим на витрину наверху.

Любопытство взяло верх надо мной, и я подошел к нему, чтобы получше рассмотреть.

Внутри витрины лежала бархатная подушка, а на ней лежало кольцо, которое я никогда не
думал, что увижу здесь.

Это было кольцо для хранения Лиан Ли.

Цуки заметила мое удивление:

- Хм? Что случилось, Аниуэ?

Я положил руку на стекло:

- Это кольцо… Я узнаю его… Оно принадлежит кое-кому, кого я знаю. Его не должно быть
здесь.

Цуки нахмурилась:

- Значит ли это… Этот человек в настоящее время тоже находится в этом подземелье?
Возможно, кто-то использует это как приманку, чтобы заманить Аниуэ в ловушку?

- Это было бы логичным объяснением, но этот человек – тот, кого я встречу в будущем, так что
в этом нет смысла...

Не говоря уже о том, что Лиан Ли вообще не должно быть в этом мире.

- Тогда что нам делать, Аниуэ? Вернуться домой или продолжить путь в то, что вполне может
оказаться ловушкой?

Если кольцо Лиан Ли здесь, она тоже может быть здесь. Возможно, она по какой-то причине
проникла в мою память? Если это так, то я должен встретиться с ней, чтобы выяснить, почему
она так поступила.

Решив найти ее, я повернулся к своей младшей сестре:

- Цуки, ты пока возвращайся домой, я сам закончу подземелье.

Она покачала головой, глядя на меня:

- Я никак не могу этого сделать, Аниуэ. Мы либо остаемся вместе, либо ничего.

- Здесь небезопасно, - возразил я.

- Нигде нет безопаснее, чем рядом с Аниуэ. Что, если выход отсюда тоже ловушка, и я в
конечном итоге попаду в плен при попытке уйти?

Я сомневаюсь, что все окажется настолько плохо, но в ее словах есть смысл. Прямо сейчас я
должен относиться к этому подземелью больше не как к своему собственному, а как к чужому.

- Впереди могут быть еще более страшные монстры, ты готова к этому?



Цуки сжала кулаки перед собой:

- Еще больше причин для меня следовать за Аниуэ! Я буду защищать тебя!

Эта дерзкая младшая сестра…

- Погоди, в таком случае я не могу позволить тебе взять это паршивое снаряжение, которым ты
пользуешься.

Я щелкнул пальцами, и ее щит и булава исчезли во вспышке света.

Прежде чем она успела прокомментировать это, я снова щелкнул пальцами, и теперь она была
облачена в полный комплект доспехов вместе с другим набором оружия.

- Доспехи Ахиллеса; Ярнгрейпр и Мегингджоро, рукавицы и пояс Тора; Эгида, щит Афины;
Госвит, шлем короля Артура; и последнее, но не менее важное, Мьельнир, молот Тора.
Используй их правильно.

Неужели я только что снабдил свою младшую сестру мифическим оружием? Да, я это сделал.

Зачем?

Потому что я, конечно, могу.
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